Application For Employment
Solicitud de Empleo

Solutions LLC Oba Swift Oulsourcing Solutions is emgloyed at the amployer's will. Employment conlracts are not
Any dispute betwean an employee and the employer shall be decided by the Commercial Arbitration Rules of the

ascendancla Inhabllidad fislea, condlclon medica, esatado civll, orlenlaclon sexual o sexo o cualquler atro estado
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We conslder applicants for all positions wilhout regard to age, racs, refiglous creed, color, natfonal origin, ancestry, physical disabllity, mental disabiiity,
medical condilfon, marital stalus, sexual orentation or sex of any person or any ather legally protacted slalus undar Californta's Falr Employment
Practlces and Housing Act, Califonla Labor Code, and other ralavant federal, state and lacal laws, Any applicant employed by Essentlal Busjness

offered or provided by this company.
American Arbitralion Assoclation,

Conslideramos a los aspirantes para loda posician sin consldracion alguna en cuanta a edad, raza, credo religlosos, colar, origen notianal,

legalmenla protegldo conforme a la

Ley de praclicas justas de conlratacion de Californla, la Ley de vinvianda justa, el codlgo de trabajo de California y otras regulaclones federales,
astatales o locales relevantes. Cualquler solicitante empleado por Esseniial Business Solutions LLC Dba Swift Outsourcing Solutions se utiliza a
valuntad del empleador. Los de acuerdo con las raglas comerciales del arbitrale de la Asoclaclon Americana de arbiiraje.

Pasltlon(s} Applied For / Posiclon que solicita:

PLEASE PRINT / SIRVASE ESCRIBIR EN LETRA DE MOLDE

Date of Application / Fecha da
sollcitud:

How did you learn about us? / ;Come supo de nosotros?

Direccidn

[ Employee f Empleado [1 Newspaper / Periédico [} Website Job Board / Cartalera de anuncios
1 Employment Agency / Agencla de colocacién O Radle Ad/ Anunclo de radio [ Cther / Oro
O Fiyer/ Aviador [ Relative / Familiar
[ Friend / Amigo O Walk In/ Visita
Last Name / Apellido{s) First Name / Nombre(s) Mlddle Name / Segundo nombra
Address!  Number/ Ndmaero Sireet/ Calle City / Cludad State/Estad  Zip 7 Cédigo postal

Telephone Number{s)/Nimeros de telélono | E-mall Addrass

Soolal Security Number/Numero de la Seguridad Social

It you are under 18 years of age, ¢an yau provide required proaf of your eligibllity ko wark?
&Si es menot de 18 afios de edad, puede proporcionar pruebas de su elagibllidad para irabajar?

Have you aver filed an application with us bafore? It yas, give date

¢Alguna vez ha sollcitado trabajo con nosotros? Si respondlé S1, dé la fecha
Have you ever been employad wilh us before? It yes, give date

4Ha estado empleado con nosolros antes? Si respondié Si, dé la fecha
Are you currently employed?

¢Esta ampleado actualmente?

May we contact your present employer?
,Podemas ponernos en contacio con a su actual patrén?

Are you prevented from lawfully becoming employed In this country because of Visa or
Immigralion Status? Proof of citizenship or immigration status will be required upon request,

& Tlene prohibido trabajar en este pals debido a su visa o astade inmigratorlo?
Se le solicitaran pruebas de cludadanla o su estado Inmigraterio

On what date would you be available? ;A partir de qué techa estarfa disponible?

Are you available to wark [ Full Time I Part Time [ shift Work

Are you currently on "lay-off” stalus and subject lo recall?
LEsta aclualmente an estado "cesante" y sujato ha llamado de regresa?

Gan you travel If a Job requlres It? 4 Puede viajar sl un trabajo lo requigre?

0O Yes/sl 1 wo
[ Yes/si O No
[T Yes/Si [ Ne
O Yes/SI [ No

B Yes/Si [0 No

O Yes/sSI [ Na

[ Temporary

Esta disponible para trabajar: A tismpo completo Medlo tiempo Trabajo en turnos Temporal

O Yes/Si [ No

[ Yesisi  [1 No

WE ARE AN EQUAL OPPORTUNITY EMPLOYER / ESTA FIRMA OFRECE IGUALDAD DE OPORTUNIDAD DE EMPLEO




Education / Educacion

High School |
Escuela Primaria g

School Name/Address

MNomhre y direccion de
la escuela

Undergraduale College Graduate Professional

Universidad (Pregrado) Posgrado/Prolesional

Other (Specify)

Otre (Especifigue)

Gourse of Study

Estudios

Years Completed

Afos Terminacos

Diploma / Degrec

Diploma/ Grado

Extra-curriculay
Activilics
Actividades Exlra-
curriculares

Courses Liked Most
and Why

Cursos de mas
qustado y por qué

Courses Lilced Leasl
and Why

Cursos de menos
gustado y por ¢ué

Cflices, Honors, ar
Awards

Honcres o Premios

Part-time and
Swinmer Work

Trabafo del veranoe de
medio timepo

Howr Was Your
Educalion Finaneed?

Como Fue Su
Educacion
Financlada?

Indicate any foreign languages you can speak, read and/or write
Indique cualquizr idiema extranjero que sepa hablar, leer ylo escribir

FLUENT/ FLUIDO
SPEAK/HABLAR

GQOD / BUENG

FAIR/REGULAR

READ /LEER

WRITE / ESCRIBIR




Describe any spaclalized training, apprenticeship, or skills.
Desctlba cualquler snirenamlento, aprendizale, o habllldad especlalizado,

Dascribe any Job-refated tralning raceived in the Unitad States Milltary
Desorlba oualquier formacion relativa al trabajo que reclbld durante su serviclo en las Fuerzas Armadas de Estados Unidos

Employment Experience / Experiencia Del Empleo

Listat least 3-5 years of employment. Start with your present or last job. Do not combine jobs. Fill out.a complete section for every job
whete [ob titte changed. Include any job-rélated military service assigniments and volunlcor aclivies. You may exclude organizalions which
indicale race, color, religion, gender, natianal origin, disabilities or other protecied status,

Historial de.drabaje, minima de 3 a.5 anos. Comience con st trabajo aclual o anterior. Mo combine Irabajos. Llene una scccian completa

" para cada puesto de Wabajo. Incluya clialquier asignacian relativa 2l trabajo en &l servicio militar y actividades de veluntariado, Pueds excluir
las-organizaciones que indiquen yaza, color, religién, sexo, origen nacional, inhabilidades o cual¢|uier olvo estado protegido.

Ewmployer & Address / Empleador y Direeclén Telephene / Teléfona Dates Employed Wage / Salary
g : ) Fechas de Em "___Salarig/Sueldo
From To Starting Final
( | T L Desde Hasta Infcial

Work Performad / Trabajo Reallzado

Jab Title / Titulo de] Empleo

Reason for Leaving / Raz6n ds irse

Nama of Immectate supervisor/Mambre del supsrvisor
Immediato

Supervisor phone number/MNtimera de teléphona del
supervisor

( ) :

What la your best gueas as to how this superviser would rate your overall performance? / Cual es su mejor estimation de cdmo aste supavisor
claslfica us funcl6n?

o Excellent o VeryGood o Good o Falr a Poor

o Excelente o Muybueno o Buene oRegular oMalo

What did you ke most about your Jab? / Qué le gusté mas de su trabajo?

Whal do you like least about your job? / Qué e gusté mencs de su trabajo?




Employer & Address / Empleador y Direocion Telephane f Teld{ono

Dates Employad
Fachas da Emplso

From
SR Desde

Wage / Salary

Salarlo/Sualdo
Starling Flnal
Inlctal

Work Performed / Trabajo Reallzado

Job Title / Titulo del Emplec

Reason for Leaving / Razon de irse

Name of Inmediate supervisor/Nombra del

supervisor immadiato

Supervisor phona number/Nimera de taldpheno dal
supervisor

() 5

What Is your best guess as to how this supervisar would rate your averall performance? Gual s su melor esfimallon da cémo este supervisor

claslfica us funclén?

o Excellent oVeryGood o Good o Falr o Poor

o Excelente oMuybuene o Bueno o Regular o Malo

What did you ftke most about your [ob? / Qué le gustd mas de su trabajo?

What do you llke least about your job? / Qué le gusté menos de su trabajo?

Employer & Address / Empleador y Dlreccion Telephone / Teléfono Dates Employed Wage / Salary
Fachas de Empleo Salario/Sueldo
From To Slarting Final
( Y Desde Hasta Iniclal

Work Performed / Trabajo Reallzado

Job Title f Titulo del Empleo

Reason for Leaving / Razén de Irse

Name of Inmediate supervisor/Nombre del
supervisar Immediate

Supervisor phons nurnber/Nimero de taléphono del

supervisar

] -

What Is your best guess as to how this supervisor would rate yaur overall performanca? / Cual es su mejor eslimation de céma ests supervisor

clasifloa us funcién?

o Excellent oVery Good o Good a Falr o Poor

o Excelente oMuybueno o Bueno aRegular o Malo

What did you like most about yaur job? / Qus le gusté mas de su trabajo?

What do you like least about your job? / Qué le gusié menas de su trabaja?




4 Employer & Address / Empleador y Diraccién Telephone / Teléfono Dates Employed Wage { Salary

Fechas de Empleo Salarlo/Sueldo
From To Starting Flnal
( ) Desde Hasta Iniclal

Work Performed/ Trabajo Realizado

Job Tiile / Titulo del Emplec

Reagon for Leaving / Razén da irsa

Name of immediate supsrvisorMombre del
supervisor Immediato

Supervisor phone number/NGmera de teléphane del
supervisor

( ) .

What Is your best guess as to how this supervisor would rate your overall patfornanca?

o Excellent oVeryGoed o Good o Fair o Poor

o Excelante oMuybuene o Busno o Regular o Male

What did you llka most about your job? / Qué ke gustd mas de su lrabaja?

What do you llke teast about your job? / Qué le gusté menos de su trabajo?

Other Associations or Activities / Otras Asociaciones o Actividades

List protessicial, irade, business, of civic activitios and offices held. Youmay exclude membership which would reveal gander, race,
religion, national arigin, age. ancestry, disability or other protected siatus.

Enumere las actividades profesionales, comerciales, negocios y civicas y cargos sostenldos. Puede excluir las membrasiag que revelarian
sU sexo, raza, religion, origen nacional, edad, ascendencia, inhabilidad u cualquler otro estado protegido.

Additional Information / Informacién Adicional

QOlher Qualilications / Ciras Calificaciones

Summarize special job-related skills and qualifications acquired from einplayment or other experience.
Resuma las habilidades especiales v las calificaciones relalivas al lrabajo adquiridas cel empieo o de alras cxpariencia




